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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1968-1969. 

14 MEI 1969. 

WETSONTWERP 
betreffende het accijnsstelsel 

van minerale olie. 

VERSLAG 
NAMENS DE COMMISSIE 
VOOR DE FINANCIEN (1), 

UITGEBRACHT DOOR DE HEER BOEYKENS. 

DAMES EN HEREN, 

Uw Commissie voor de Financiën onderzocht tijdens haar 
vergadering van 6 mei 1969 onderhavig wetsontwerp als­ 
mede de door de Regering hierop ingediende amendemen­ 
ten die voorkomen in het Stuk n' 62/2 van de B.Z. 1968. 
Uit de door de Regering verstrekte toelichting blijkt dat 

deze amendementen ertoe strekken de bij koninklijk besluit 
van 18 december 1968 ingevoerde accijnsverhoging op die­ 
selgasolie in het wetsontwerp op te nemen. 
Uw Commissie heeft de door de Regering voorgestelde 

amendementen zonder bespreking aangenomen. 

(1) Samenstelling van de Commissie: 
V oorzltter : de heer Dequae. 
A. - Leden: de heren Baeskcns, Chabert, Dequae, Meyers, Michel, 

Persoons, Possen, Vandarnme, - Boeykens, Broubon, Claes (W.), 
Deruelles (Henri), Detiège, Mottard, Simonet. -- Ciselet, De Clercq, 
Defralgne, Delruelle (Gérard), Gcndcbien, - Olaerts, Van der Elst. - 
Defosset. 

B. - Plaatsvervangers : de heren De Grçse, Goeman, Peeters, 
Urbain. - Bouter, Hurez, Lemees, Van Deele, - Hubeux, Pede, Van 
Lidth de [eude, - Goemans. - Moreau. 

Zie: 
62 (B.Z. 1968), 
- Nr 1 ; Wetsontwerp. 
- N• 2 : Amendementen. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1968-1969. 

14 MA! 1969. 

PROJET DE LOI 
concernant le régime cl' accise 

des huiles minérales. 

RAPPORT 
FAIT AU NOM 

DE LA COMMISSION DES FINANCES (1). 
PAR M. BOEYKENS. 

MESDAMES, MESSIEURS, 

Au cours de sa réunion du 6 mal 1969, votre Commission 
des Finances a examiné le présent projet de loi ainsi que 
les amendements présentés par le Gouvernement et figurant 
au Document n° 62/2 de la S.E. 1968. 
D'après les précisions fournies par le Gouvernement, ces 

amendements visent à incorporer dans le projet de loi l'aug­ 
mentation du droit d'accise sur le « gasoil moteur » mise 
en vigueur par l'arrêté royal du 18 décembre 1968. 
La Commission a adopté, sans discussion, les amendements 

présentés par le Gouvernement. 

{ 1) Composition de la Commission : 
Président : M. Dequae. 
A. -- Membres : MM. Baeskens, Chabert, Dequae, Meyers, Michel, 

Persoons, Passon, Vandamme. - Boeykens, Brouhon, Claes (W.), 
Deruelles '(Henri), Detiège, Mottard. Simonet. - Ciselet, De Clercq, 
Defrarqne, Delruelle (Gérard}, Gendeblen. -- Olaerts, Van der Elst. - 
Defosset. 

B. - Suppléants : MM. De Gryse, Goeman, Peeters, Urbain. - 
Boutet, Hures, Lemers, Van Dnele, - Hubaux, Pede, Van Lidth de 
[eud«; - Goemans. - Moreau. 

Voir: 
62 (S.E. 1968), 
- N• 1 : Projet de loi. 
- N° 2 : Amendements. 

H. - 1:60. 
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De artikelen en het gehele ontwerp, zoals het hierna 
voorkomt, werden aangenomen met 7 tegen 5 stemmen. 

De Verslaggever, 
G. BOEYKENS. 

De Voorzitter. 
A. DEQUAE. 

Les articles et l'ensemble du projet, tel que figurant cl­ 
après, ont été adoptés par 7 voix contre 5. 

Le Rapporteur, 
G. BOEYKENS. 

Le Président. 
A. DEQUAE. 

TEKST 
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE. 

Artikel 1. 

Artikel l van de op 20 november 1963 gecoördineerde 
wetsbepalingen betreffende het accijnsregime van minerale 
olie, gewij.zigd bij artikel l van de wet van 12 juli 1966, 
wordt door de volgende bepaling vervangen : 

« Artikel l. - De accijns en de bijzondere accijns op 
minerale olie verkregen door verwerking van aardolie, 
bruinkool, turf, olielel, enz., die hier te lande wordt ver­ 
vaardigd of ingevoerd, worden geheven volgens onderstaand 
tarief: 

TEXTE 
ADOPTE PAR LA COMMISSION. 

Article premier. 

L'article premier des dispositions légales relatives au 
régime des huiles minérales, coordonnées le 20 novembre 
1963, modifié par l'article premier de la loi du 12 juillet 
1966, est remplacé par la disposition suivante : 

« ArÙcle premier. - Le droit d'accise et le droit d'accise 
spécial établis sur les huiles minérales provenant du traite­ 
ment des huiles du pétrole, du lignite, de la tourbe, du 
schiste, etc., qui sont fabriquées ou importées dans le pays, 
sont perçus aux taux suivants : 

Accijns 

Droit d'accise 

Bijzondere 
accijns 

Droit d' accise 
spécial 

]. Ruwe petroleum: 
11. voor verwerking in een fabriek van mine­ 

rale olie. 
12. voor gebruik als grondstof in de nijver­ 

heid. 
1 J. voor ander gebruik 

2. Andere: 
21. Lichte oliën : 

21 !. voor Indusrrieel gebruik 
212. voor ander gebrnik : 

2121. speciale lichte oliën: 
2121 l. white spirit 

21212. andere 

2122. overige 

22. Halfzware oliën ; 
221. voor industrieel gebruik 
222. voor het aandrijven van motoren 

gemonteerd op landbouwmachines 
en op landbouwtractors of bos­ 
bouwtractors, 

vrijstel./cxempt. l nihil/néant 

vrijstcl./cxcmpt. nihil/néant 

10 F 1 nihil/néilnl 
per/par 100 kg 

vrijstel./exempt. nihil/néant 

490 F -45 F 
per/par hl bl!/4 pcr/pllr hl bij/à 

15° C 15° C 
i90 F 45 F 

per/par hl bij/4 per/par hl bij/à 
15° C 15° C 
490 fi 45 F 

per/par hl blj/4 per/par hl bij/à wc 15° C 

vrijstel/exempt. nihil/ néant 
45 F 

per/par hl bij/à 1 nihil/ néant 15° C 

1. Hulles de pétrole brutes : 
11. destinées à être mises ru œuvre dans 

une fabrique d'huiles minérales. 
12. destinées à être utilisées comme matière 

première dans I'Industrte. 
13. destinées à d'autres usages. 

2. Autres: 
21. Hulles légères : 

21 l. destinées à des usages industriels. 
212. destinées à d'autres usages : 

2121. essences spéciales : 
21211. white spirit. 

21212. autres. 

2122. non dénommées. 

22. Huiles moyennes : 
221. destinées à des usages Industriels 
222. destinées à l'alimentation des me-­ 

leurs montés sur les machines agri­ 
coles et les tracteurs agricoles ou 
forestiers. 
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Accijns 

Droit d'accise 

Bijzondere 
accijns 

Droit d' accise 
spécial 

223. voor ander gebruik : 
2231. lamppetroleum 

2232. overlqe 

23. Zware oliën : 
231, Brandolie : 

231 1. zware gasolie. 
23111. voor gebruik als 

grondstof ln de niJ• 
verheid. 

23112. voor ander gebruik " 

2312. Andere gasolie: 
23121. voor gebruik als 

grondstof in de nlj­ 
verheid. 

23122. voor het aandrijven 
van motoren gemon­ 
teerd op landbouw­ 
machines en op land­ 
bouwtractors of bos­ 
bouwtractors. 

23123. voor het aandrijven 
van motoren van 
voertuigen op de 
openbare weg, andere 
dan deze bedoeld 
sub 23122. 

23124. voor alle niet be­ 
paald gebruik. 

2313. Stookolie : 
23131. voor gebruik als 

grondstof ln de ni}• 
verheid, 

23132. voor ander gebrulk: 

231321. half-zware ... 

231322. andere 

232. Smeerolie : 
2321. voor gebruik als grondstof ln 

de nijverheid. 

2322. voor ander gebruik • 

233, Residuen vloeibaar bij 50 °C : 
2331. voor gebruik als grondstof in 

de nijverheid. 

2332. voor ander gebruik 

23-4. andere " 

75 P 
per/par hl bij/â 

15° C 
75 F 

per/par hl bij/â 
15° C 

vrijstel./e.xempt. 

15 F 
per/ par hl bij/ â 

15° C 

vrijstel./exempt. 

.36F 
per/par hl blj/A 

15° C 

115 F 
per/par hl bij/à 

15° C 

38 F 
per/par hl bil/â 

15° C 

vrijstel./exempt. 

15 F 
per/par hl bij/à 

15° C 
10 F 

per/par 100 kg 

vrijstel./e.xempt. 

lO F 
per/par l(K) kg 

vrijstel./exempt. 

10 F 
per/par 100 kg 

vrijstel./e.xempt. 

nihil/11é11nt 

nihil/néant 

nihi 1/ néant 

20 F 
per/par hl bij/à 

15°C 

nihil/ néant 

7F 
per/par hl bij/à 

15°C 

100 F 
per/par hl bij/à 

15° C 

7 F 
per/par hl bij/à 

15°C 

nihil/ néant 

20 F 
per/par hl bij/à 

15° C 
nihil/ néant 

nihil/ néant 

nihil/néant 

nihil/néant 

nihil/néant 

nihil/néant 

223. destinées à d'autres usaqes : 
223 l. pétrole lampant, 

2232. non dénommées. 

23. Huiles lourdes: 
231. Huiles combustïbles : 

2311. ~asoll lourd : 
23111. destiné à être utilisé 

comme matière pre­ 
rnière dans l'industrie. 

23112. destiné à d'autres usa­ 
ges, 

2312. Autres gasoils: 
23121. destinés à être utlli­ 

sés comme matière 
première dans l'Indus­ 
trie. 

23122. destinés à l'alimenta­ 
tion des moteurs mon­ 
tés sur les machines 
agricoles et les trac­ 
teurs agricoles ou 
forestiers. 

23123. destinés à I'alimenta­ 
Uon des moteurs des 
véhicules circulant sur 
la voie publique, au, 
tres que ceux visés 
sub 23122. 

23121. destinés à tous usages 
non définis. 

2313. Fuelotls ; 
23131. destinés à être utilisés 

comme matière pre­ 
mière dans l'industrie. 

23132. destinés à d'autres 
usages: 
231321. moyens, 

231322. autres, 

232, Huiles de graissage : 
2321. destinées à être utilisées 

comme matière première dans 
l'lndustrie. 

2322. destinées à d'autres usages. 

233. Résidus liquides à 50 'C : 
2331. destinés à être utilisés comme 

matière première dans l'indus­ 
trie. 

2332. destinés à d'autres usages, 

234. autres. 
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Art. 2. 

Artikel 4 van dezelfde wetsbepalingen, gewijzigd bij de 
wet van 12 juli 1966, wordt door de volgende bepaling 
vervangen: 

« Art. 4. - De Minister van Financiën omschrijft welke 
produkten tot elke van de in artikel 1 opgesomde cate­ 
gorieën behoren alsook welke produkten in artikel 2 zijn 
bedoeld en hij bepaalt onder welke voorwaarden accijns­ 
ontheffing wordt verleend ten aanzien van de in artikel 1, 
11, 12, 211. 221, 23111. 23121, 23131. 2321 en 2331 
genoemde produkten. 

» Hij bepaalt ook onder welke voorwaarden de heffing 
geschiedt tegen de bedragen vastgesteld voor de in arti­ 
kel 1, 222, 23122 en 23124 genoemde produkten. > 

Art. 3. 

Artikel 6 van dezelfde wetsbepalingen, gewijzigd bij de 
wet van 6 juli 1967, wordt door de volgende bepaling 
vervangen: 

« Art. 6. - Ingevoerde produkten die minerale olie 
bevatten zijn onderworpen aan een als volgt vastgestelde 
accijns en bijzondere accijns : 

Art. 2. 

L'article 4 des mêmes dispositions légales, modifié par 
la loi du 12 juillet 1966, est remplacé par la disposition 
suivante: 

« Art. 4, - Le Ministre des Finances spécifte les pro­ 
duits qui sont compris dans chacune des catégories énu­ 
mérées à l'article premier ainsi que les produits prévus à 
l'article 2 et détermine les conditions auxquelles est subor­ 
donnée l'admission en exemption du droit d'accise, des pro­ 
duits visés à l'article 1er, 11, 12, 211, 221. 23111, 23121. 
23131, 2321 et 2331. 

» Il détermine également les conditions auxquelles est 
subordonnée l'admission aux taux prévus des produits visés 
à l'article i-. 222, 23122 et 23124. » 

Art. 3. 

L'article 6 des mêmes dispositions légales, modifié par 
la loi du 6 juillet 1967, est remplacé par la disposition 
suivante: 

« Art. 6. - Les produits importés contenant des huiles 
minérales sont soumis à un droit d'accise et à un droit 
d'accise spécial fixés comme suit: 

Accijns 

Droit á accise 

Bijzondere 
accijns 

Droit d'accise 
spécial 

1° Produkten die meer dan 5 gewlchtspercenten 
ruwe petroleum bevatten : 
per 100 kg en per percent 

2° Produkten bevattende lichte minerale olie 
die ongeschikt is voor het aandrijven van 
motoren. 

3 ° Produkten bevattende meer dan 5 volume­ 
percenten lichte minerale olie die geschikt is 
voor het aandrijven van motoren : 
per hectoliter en per percent , .. 

4° Produkten die gedenatureerde halfzware mi­ 
nerale olie bevatten. 

5° Produkten die meer dan 5 volumepercenten 
niet gedenatureerde halfzware minerale olie 
bevatten: 
per hectoliter en per percent ... 

6° Produkten die meer dan 5 volurnepercenten 
zware gasolie bevatten : 
per hectoliter en per percent ... 

7° Produkten die meer dan 5 volumepercenten 
andere dan zware gasolie bevatten : 
per hectoliter en per percent ... 

8° Produkten die meer dan 5 volumepercenten 
halfaware atookolle bevatten : 
per hectoliter en per percent .. . . .. 

9° Produkten die meer dan 5 gewichtspercenten 
andere dan halfzware stookolie bevatten : 
per 100 kg en per percent 

10° Produkten die meer dan 5 gewichtspercenten 
minerale smeerolie bevatten : 
per 100 kg en per percent 

11° Produkten bevattende meer dan 5 qewichts­ 
percenten residuen vloeibaar bij 50 °C, ver­ 
kregen bij verwerkiog van minerale olie : 
per 100 kg en per percent 

F 0,10 
vrijstel./exempt. 

F ':1,90 
vrijstel/exempt. 

F 0,75 

F 0,15 

F 0,38 

F 0,15 

F 0,10 

F 0,10 

F 0,10 

nihil/ néant 
nihil/ néant 

F 0,45 
nihil/néant 

nihil/ néant 

F 0,20 

F 0,07 

F 0,20 

nihil/néant 

nihil/ néant 

nihil/ néant 

l 0 Produits contenant, en poids, plus de 5 p.c, 
d'huiles de pétrole brutes : 
par 100 kg et par pour cent, 

2° Produits contenant des huiles minérales légè­ 
res inutilisables pour I' alimentation des 
moteurs. 

3° Produits contenant, en volume, plus de 5 p.c. 
d'huiles minérales légères utilisables pour 
l'alimentation des moteurs : 
par hectolitre et par pour cent, 

4° Produits contenant des huiles minérales 
moyennes dénaturées. 

5° Produits contenant, en volume, plus de 5 p.c, 
d'huiles minérales moyennes non dénaturées : 

par hectolitre et par pour cent. 
6° Prodults contenant, en volume, plus de 5 p.c, 

de gasoil lourd : 
par hectolitre et par pour cent. 

7° Produits contenant, en volume, plus de 5 p.c. 
de gasoil autre que le gasoil lourd : 
par hectolitre et par pour cent. 

8° Produits contenant, en volume, plus de 5 p.c, 
de fueloil moyen : 
par hectolitre et par pour cent. 

9° Produits contenant, en poids, plus de 5 p.c, 
de fueloil autre que le fueloil moyen : 
par 100 kg et par pour cent. 

10° Produits contenant, en poids, plus de 5 p.c, 
d'huiles minérales de graissage : 
par 100 kg et par pour cent. 

l l " Produits contenant, en poids, plus de 5 p.c. 
de rësldus liquides à 50 •c, provenant du 
traitement des huiles minérales : 
par 100 kg et par pour cent. 
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Art. 4. 

§ 1. De gasolie vermeld onder rubriek 23123 in artikel 1, 
van dezelfde wetsbepalingen, gewijzigd bij artikel 1 van 
deze wet, is vrijgesteld van de bijzondere accijns van 100 
frank per hectoliter bij 15' C wanneer zij geleverd wordt om 
te worden gebruikt als motorbrandstof voor de autobussen 
van de maatschappijen voor het intercommunaal vervoer 
die worden beheerst door de wetten van 17 juni 1953 en 
22 februari 1961. 

Die vrijstelling wordt evenwel beperkt tot een jaarlijkse 
hoeveelheid van 180 000 hectoliter bij 15° C. Zij wordt 
voor het eerst verleend voor het jaar 1969. 

§ 2. De Minister van Verkeerswezen bepaalt jaarlijks 
het aandeel van elke begunstigde vervoermaatschappij in 
de maximumhoeveelheid vastgesteld bij § 1, tweede lid. 

§ 3. De voorwaarden waaraan de vrijstelling gebonden 
is, worden vastgesteld door de Minister van Financiën, die 
onder meer mag bepalen dat die vrijstelling wordt toegepast 
in hoofde van de leveranciers van de gasolie. 

Art. 5. 

§ 1. De tarieven van de accijns en van de bijzondere 
accijns die voorlopig vastgesteld zijn bij de koninklijke 
besluiten van 27 december 1967 en van 18 december 1968 
betreffende het accijnsstelsel van minerale olie, en bij het 
wijzigend koninklijk besluit van 17 april 1969, worden 
definitief voor de periode gaande van het in werking treden 
van die besluiten tot de dag waarop deze: wet in werking 
treedt. 

§ 2. Wordt eveneens definitief. zoals zij voorlopig 
werd vastgesteld bij de artikelen 3 tot 6 van het koninklijk 
besluit van 18 december 1968 betreffende het accijnsstelsel 
van minerale olie, de heffing van een bijzondere accijns van 
100 frank per hectoliter bij 15° C op de bij artikel 1 van dat 
besluit. bedoelde gasolie die onder het verbruiksstelsel voor­ 
handen was op 1 januari 1969 's morgens. 

Art. 6. 

Deze wet treedt in werking de dag waarop zij in het 
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt. 

Art. 4. 

§ 1 "'. Les gasoils reprls sous la rubrique 23123, à 
l'article premier des mêmes dispositions légales, modifié par 
l'article premier de la présente loi, sont exemptés du droit 
d'accise spécial de 100 francs par hectolitre à 15° C lors­ 
qu'ils sont livrés pour être utilisés comme carburant pour 
les autobus des sociétés de transports intercommunaux 
régies par les lois des 17 juin 1953 et 22 février 1961. 

Cette exemption est toutefois limitée à une quantité 
annuelle de 180 000 hectolitres à 15° C. Elle est accordée 
la première fois pour l'année 1969. 

§ 2. Le Ministre des Communications détermine an­ 
nuellement, à concurrence de la quantité maximum fixée au 
deuxième alinéa du § 1 °', la quote-part attribuée à chacune 
des sociétés bénéficiaires. 

§ 3. Les conditions auxquelles est subordonnée l'exemp­ 
tion sont arrêtées par le Ministre des Finances, qui peut, 
entre autres, disposer que cette exemption est appliquée dans 
le chef des fournisseurs des gasoils. 

Art. 5. 
§ 1 "'. Les taux de droit d'accise et de droit d'accise 

spécial établis provisoirement par les arrêtés royaux du 
27 décembre 1967 et du 18 décembre 1968, concernant le 
régime d'accise des huiles minérales, et par l'arrêté royal 
modificatif du 17 avril 1969, sont rendus définitifs pour Ia 
pérlode allant de l'entrée en vigueur de ces arrêtés à celle de 
la présente loi. 

§ 2. Est également rendue définitive, telle que provi­ 
soirement établie par les articles 3 à 6 de l'arrêté royal du 
l 8 décembre 1968 concernant le régime d'accise des huiles 
minérales, la perception d'un droit d'accise spécial de 
1 00 francs par hectolitre à 15' C sur les gasoils visés à 
I' article premier dudit arrêté, qui se trouvaient sous le régime 
de la consommation Ie 1" janvier 1969 au matin. 

Art. 6. 

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publication 
au Moniteur belge. 


